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Anvandarmeddelande

Sakerhetsinformation

Blixten med pilen inom en likstalld triangel innebar att anvéndaren varnas for
narvaro av oisolerad "farlig spanning” innanfér produktens holje, som kan vara
tillirdcklig omfattning for att utgora en risk for elektrisk st6t for manniskor.

foljer med apparaten.

Utropstecknet inom en likstalld triangel innebar att anvandaren underrattas om
att det finns viktiga bruks- och underhallsanvisningar (service) i litteraturen som

VARNING: FOR ATT MINSKA RISKEN FOR BRAND ELLER ELEKTRISK STOT
SKAAPPARATEN INTE UTSATTAS FOR REGN ELLER FUKT. FARLIGT HOG
SPANNING FINNS INUTI HOLJET. OPPNA INTE KAPAN. OVERLAT SERVICE
ENDAST TILL KVALIFICERAD PERSONAL.

Klass B utstralningsgréanser
Denna digitala apparat uppfyller samtliga krav fér Klass B enligt de kanaden-
siska bestammelserna om storalstrande utrustning.

Viktig sdkerhetsanvisning

1. Blockera inte eventuella ventilationsdppningar. For att forsakra dig om
att projektorn fungerar tillforlitligt och for att forebygga éverhettning ar det
rekommenderat att projektorn placeras pa en plats dar ventilationen flodar
oférhindrat. Placera den till exempel inte pa ett 6verfyllt kaffebord, en soffa
eller en sang. Placera den heller inte i ett slutet utrymme, t.ex. bokhylla
eller skap som forhindrar fritt luftflode.

2. Anvand inte projektorn nara vatten eller i fuktiga miljéer. Minska brandfara
och/eller risk for elektriska stétar genom att inte utsatta produkten fér regn
eller fukt.

3. Placera inte i narheten av varmekallor sdsom element, spis eller annan

utrustning som avger varme, t.ex. forstarkare.

. Torka endast av med torr trasa.

. Anvand endast tillbehdr som specificerats av tillverkaren.

. Anvand inte enheten om den utsatts for fysiskt skada eller om den miss-

brukats.

Fysisk skada/missbruk innebar att (men ar inte begransat till):

0 apparaten har tappats.

[J natsladden eller kontakten har skadats.

1 vatska har spillts pa projektorn.

[J projektorn har utsatts for regn eller fukt.

01 nagonting har fallit in i projektorn eller nagot inuti sitter 16st.
Forsok aldrig att sjélv reparera enheten. Oppna eller ta bort héljet kan
utsatta dig for farlig spanning eller andra faror.

7. Lat inga objekt eller vatskor tranga in i projektorn. De kan komma i kontakt
med farliga spanningspunkter och kortsluta delar som kan resultera i
brand eller elektrisk stot.

8. Se projektorns holje for sékerhetsrelaterade markeringar.

9. Enheten far endast repareras av lamplig servicepersonal.

o o
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Anvandarmeddelande

Forsiktighetsatgarder

A Félj alla varningar, férsiktighetsatgérder och re-
kommenderat underhall i denna bruksanvisning.
Varning - Titta inte in i projektorns objektiv nar ljuskallan ar

paslagen. Det starka ljuset kan férsaka smarta och
odgonskador.

Varning - Minska risken for brand eller elstét genom att inte
utsatta denna produkt for regn eller fukt.

Varning - Oppna eller montera inte isar projektorn da detta kan
orsaka elektrisk stot.
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Anvandarmeddelande

Gor:
Stanga av projektorn och dra ut natkontakten ur eluttaget fore
rengdring av produkten.
Anvand en mjuk torr trasa med ett milt rengéringsmedel for
att gora rent skarmens ytterhdlje.

Koppla bort stromsladden fran eluttaget om produkten inte
anvands under en langre tidsperiod.

Gor inte:
Blockera uttag och 6ppningar pa enheten som ar till for venti-
lation.
Anvand skadliga rengdringsmedel, vaxer eller I16sningsmedel
for att rengora enheten.
Anvand under féljande férhallanden:
- | extremt varma, kyliga eller fuktiga miljcer.

Havsniva till 6000 fot
Extremt het: > 35°C
Extremt kall: < 5°C

6000 fot dver
Extremt het: > 30°C
Extremt kall: < 5°C

Extrem luftfuktighet: > 70% R.H. (Relativ Iuftfuktighet)
- | omraden som &r utsatta for mycket damm och smuts.
- | narheten av apparater som avger starka magnetfalt.
- | direkt solljus.

Svenska 5



Anvandarmeddelande

6 Svenska

Lagstiftning &
sakerhetsbestammelser

Denna bilaga réknar upp allménna meddelanden fér din
projektor.

FCC-meddelande

Denna enhet har testats och befunnits efterleva granserna

for en digital enhet i klass A, enligt avsnitt 15i FCC:s
bestdmmelser. Dessa begransningar ar avsedda att ge

rimligt skydd mot skadliga storningar i heminstallationer.

Den har apparaten genererar, anvander och kan utstrala
radiofrekvensenergi och, om den inte ar installerad och
anvands i enlighet med anvisningarna, den kan orsaka skadlig
stérning pa radiokommunikationer.

Det finns dock inga garantier for att stérningar inte kommer
att uppsta i en viss installation. Om denna enhet skulle orsaka
skadlig interferens pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan
bestdmmas genom att enheten slas av och pa, uppmanas
anvandaren att férsoka komma till ratta med stérningen genom
att vidta en eller flera av foljande atgarder:

» Rikta om eller placera om mottagarantennen.

+ Oka avstandet mellan enheten och mottagaren.

* Anslut enheten till ett uttag pa en annan strémkrets an
den som mottagaren ar ansluten till.

» Radfraga din aterférsaljare eller en behdrig radio/
TVtekniker.

Notera: Skiarmade kablar

Alla anslutningar till andra datorenheter maste
gOras med skadrmade sladdar for att uppfylla
FCCbestammelserna.

Varning

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen
godkants av tillverkaren kan upphava anvandarens
behdrighet, vilket stéds av Federal Communications
Commission, att anvanda denna enhet.



Anvandarmeddelande

Driftsvillkor

Denna enhet uppfyller kraven enligt del 15 i FCC regler.
Anvandande ar understallt féljande tva villkor:

1. Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och
2. Denna enhet maste acceptera all mottagna stérningar,
inklusive stdrningar som kan orsaka bristfallig funktion.

Notera: Kanadensiska anvédndare

Denna Klass B digitala apparat uppfyller kraven enligt
kanadensiska ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs
canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

Deklaration om efterlevnad for EU-lander

* EMC-direktivet 2004/30/EC (inklusive andringar)
 Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU
* R & TTE-direktivet 2014/53/EU (om enheten har

RFfunktion)
e . .. . )
Instruktioner for kassering
Kasta inte denna elektroniska enhet i
hushallssoporna. For att minimera utslapp
och sakerstilla att den globala miljon
BN skyddas ber vi dig att atervinna enheten.
A\ )
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Anvandarmeddelande

Sakerhetsbestiammelser

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
deviations pursuant to Laser Notice No.50,
dated June 24,2007

LASER RADIATION DO NOT STARE INTO BEAM REEHENENR

CLASS 2 LASER PRODUCT 2mkER

w: 450-460 nm B 450-460 nm
n:1.66 IR 1.6 ms

IEC 60825-1:2014 CLASS 1
LASER PRODUCTRISK

2WBAER
#2:450-460 nm
B 166 ms
B8 MW

mw IEC 60825-1:2014 CLASS 1
EC60825-1:2014 CLASS 1 LASERPRODUCTRISKGROUP1 L ASER PRODUCTRISK.

a
L
D
s
I

/\\VARNING

- Denna projektor ar en laserenhet Klass 2 som uppfyller kraven enligt IEC
60825-1:2007 och CFR 1040.10 och 1040.11.

- Klass 2 laserprodukt, titta €j in i stralen.

- Denna projektor har en inbyggd klass 4 lasermodul. Férsék aldrig att demon-
tera eller modifiera projektorn, det ar valdigt farligt.

- Handhavande eller justering som inte specifikt beskrivs i bruksanvisningen
medfér exponeringsrisk till skadlig laserstralning.

- Varken Oppna eller demontera projektorn eftersom det kan leda till skador fran
exponering av laserstralning.

- Titta inte in i stralen nér projektorn ar paslagen. Det starka ljuset kan orsaka
permanenta égonskador.

- Underlatenhet att folja kontroll-, justerings- eller driftsprocedurerna kan leda till
skador fran exponering av laserstralning.

- Lampliga instruktioner fér montering, drift och underhall, inklusive tydliga
varningar angaende forsiktighetsatgarder for att undvika mojlig exponering av
laser och indirekt stralning som &verstiger tillgangliga emissionsgranser i klass
2.

- IEC 60825-1:2014: KLASS 1 LASERPRODUKT - RISKGRUPP 1.
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Introduktion

Oversikt av férpackningen

Packa upp och kontrollera innehéllet for att férsékra dig
om att alla delar finns med. Om nagot saknas, kontakta
nédrmaste kundservicecenter.

“*  *For information
gallande garantin
i Europa,
besdk www.
optomaeurope.

com Projektor Stromsladd USB A till mini-USB B

Tillbehdr som
tillval varierar
beroende

pa modell,
specifikation och
region.

2 st. batterier storlek
HDMI-kabel A IR fjarrkontroll

[ Bruksanvisning
(USB)

M Garantikort*

M Grundldggande
bruksanvisning

Dokumentation
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Introduktion

Produktoversikt

Huvudenhet

Granssnittet

ar understallt
modellens
specifikationer.

Blockera inte
projektorns inga-
ende/utgaende
luftventiler och
hall den minst pa
30 cm avstand.

1. Kontrollpanel 6. Hogtalare

2. Fokusbrytare 7. Stromkontakt

3. Ventilation (intag) 8. Inmatning/utmatningsan-
4. IR mottagare slutningarKopplingar

5. Ventilation (utlopp) 9. Objektiv

10 Svenska
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Introduktion

Kontrollpanel

J
.

Strém LED

Enter

Temp-LED

Ljuskalla LED

Meny

Inmatning

Fyra riktningsvalknappar
Strombrytare/standbyknapp
IR mottagare
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Introduktion

Inmatning/utmatningsanslutningar

&

Granssnittet

ar understallt
modellens
specifikationer.

&

Loop-throguh
for bildskarmen
stdds endast i
VGA-In/YPbPr.

12 Svenska

1.
2.

3.

10.

11.

12.

3%

14.

VGA-IN/YPbPr-anslutning
HDMI2 ingangskontakt

HDMI1 ingangskontakt

USB-B minikontakt (Uppgradera hard mjukvara)
RJ-45/HDBaseT ingangskontakt
USB effekt ut (1,5 A) kontakt
Stromkontakt

Interaktiv kontakt
VGA-UT-kontakt
RS-232C-kontakt

LJUD utgangskontakt

LJUD ingangskontakt

Mikrofon kontakt

Kensington™ lasport



Fjarrkontroll

1. Strém pa
Sla pa projektorn.

2. Geometrisk korrigering
Aktivera menyn for geometrisk korrigering.

3. F1:Testmonster
Visar ett testmonster.

4. \Visningslage
Valj visningslage.

5.  Fyra riktningsvalknappar
Nar du vill valja objekt eller géra justeringar.

* Upp

< Ner

e Vanster
* Hoger

6. Information
Visa information om projektorn.

7. F3:Farganpassning
Aktivera installningsmenyn fargmatchning.

8. Val avingangskalla
Valj en ingangssignal.

9. Meny
Starta bildskarmsmenyn. Stang bildskarmsme-
nyn genom att trycka en gang till pa "Meny”.

=
w

=
>

10. Volymkontroll -/+
Hojer/sanker hogtalarens volym.
+ Oka volymen.
- Sank volymen.

11. Frys
Fryser den projicerade bilden.

12. Format
Valj projektorformat.

Introduktion

®

8

m
.
3

®

9

0

®®

@0 @O OO ? ®@ 0
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Installation

13. VGA
Andra till kélla VGA.

14. HDMI 1
Andra till kélla HDMI1.

15. HDBaseT (Beroende pa modell)
Andra till kélla HDBaseT.

16. 3D
Andra till kalla 3D.

W 17. Stanger av
Sténg av projektorn.

Vissa knappar
kan kanske inte 18.  PIP/PBP-meny

ha nagon funktion Aktivera PIP/PBP-meny.

for modeller som
inte stoder dessa
funktioner.

19. F2:LAN-installningar
Aktivera menyn for LAN-installningar.

20. AV tyst
Slar pa/stanger tillfalligt av ljud och bild.

21. Enter
Bekrafta ditt val av rubrik.

22. Laser
Anvand som laserpekare.

23. Re-Synk
Synkroniserar projektorn automatisk till in-
gangskallan.

24. Digital zoom -/ +
* + Zooma den visade bilden in.
e - Zooma den visade bilden ut.

25. Fjarr-ID/Fjarrstyrning for alla
Stall in ID for fiarrstyrningen.

26. HDMI2
Andra till kélla HDMI2.

27. Numeriskt tangentbord (0 ~ 9)
Anvand som numerisk knappsats "0 ~ 9”.

14 Svenska



Installation

Anslutning av projektorn
Ansluta till stationar/barbar dator

Beroende pa olika
program i olika
lander, kan vissa

regioner ha olika
tillbehor.

(*) Tillvalstillbehor

Mikrofon

)

_

SRR *RS232-kabel
ettt ettt et e e eaeeeteeeaes VGA-kabel
G- ... *HDMI-kabel
Qe ettt ettt e ra e e e e enneaaaeenns *USB-kabel
Bcon- ... *Audiokabel/RCA
Bttt ettt et e et eeteeaneeanns *RJ45-kabel

T b A E e h b bt h bbbttt nb e Natsladd
8..... ..*VGA inmatningskabel
et bbbttt h kbbbt n ettt e DC till DC Kabel
0 et *Ljudutgangskabel
T et *Ljudingangskabel
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Installation

Ansluta till videokallor

PN DVD-spelare, digitalbox,

[ e | HDTV-mottagare

e — I

Beroende pa olika
program i olika
lander, kan vissa
regioner ha olika
tillbehor.

(*) Tillvalstillbehor

é Mikrofon

16 Svenska

o lm!
Ljudutgang

............................................... *15-sifts till 3 RCA-komponent/HDTV adapter
....................................................... *HDMI-kabel
.*Audiokabel/RCA

......... *Audiokabel

........... Stromsladd
.... *“Audiokabel/RCA
......................................................................................... *Ljudingangskabel



&

Nar stromlaget ar i
standby (stromfor-
brukning < 0,5 W)
deaktiveras VGA
utgang/ingang och
ljud nar projektorn
ar i standby.

Sténg forst av
projektorn och
sedan signalkal-
lorna.

Installation

Satta pa/stanga av projektorn
Sla pa projektorn

1. Anslut natkabeln och signalkabeln ordentligt Vid anslutning
kommer PA/STANDBY-LED att véxla till gul farg.

2. Téand ljuskallan genom att trycka pa "®’-knappen antingen
ovanpé projektorn eller pa fjarrkontrollen. Nu kommer PA/
STANDBY LED vaxla till bla farg.©®

Startbilden kommer att visas inom ung. 10 sekunder.
Forsta gangen som du anvander projektorn kommer du att
uppmanas att valja dnskat sprak och energisparlage.

3. Sla pa och anslut signalkallan som du 6nskar visa pa
skarmen (dator, notebook, videospelare, etc.). Projektorn
kanner automatiskt av kallan. Om den inte gor det, tryck pa
menyknappen och ga till ’ALTERNATIV”.

Se till att "Signallas” har stangts "AV”.

Om du ansluter flera kéllor samtidigt, tryck pa knappen
"KALLA” pa kontrollpanelen eller knapparna for kalla direkt
pa fjarrkontrollen for att vaxla mellan ingangssignaler.

Svenska 17



Installation

Kontakta narmas-
te servicecenter
om projektorn
uppvisar dessa
symptom.

18 Svenska

STANGA AV PROJEKTORN

1. Tryck pa knappen " pa fiarrkontrollen eller p& kontroll-
panelen for att stdnga av projektorn. Féljande meddelande
visas pa skarmen.

1
@ Stanga aw?
Tryck pd strémknappen igen

Tryck pa "®’-knappen igen for att bekréafta, annars kommer
meddelandet att forsvinna efter 10 sekunder. Nar du
trycker pa "®’-knappen en gang till (visar systemet en
nedrakningstimer pa skarmen.) kommer en flakt att borja
kyla ner systemet och stanga av det.

2. Kylflaktarna fortsatter att arbeta under ca 4 sekunder for
kylcykeln och PA/STANDBY-LED kommer att blinka gult.
Nar PA/STANDBY-LED lyser med fast gult sken har projek-
torn gatt in i beredskapslage.

Om du vill sl& pa projektorn igen maste du vanta tills dess
att projektorn helt och hallet har avslutat sin avkylningscy-
kel och gatt in i standbylage. | standbylage, tryck helt enkelt
pa knappen "’ for att starta om projektorn.

3. Koppla fran stromsladden fran det elektriska uttaget och
fran projektorn.

Varningslampa

Nar varningsindikatorerna (se nedan) lyser kommer projektorn
automatiskt att stangas av:
"LJUSKALLA” LED-indikatorerna lyser réd och om "PA/
STANDBY?” indikatorn blinkar gul.
"TEMP” LED-indikatorn lyser rod vilket indikerar att projek-
torn ar overhettad. Under normala férhallanden kan projek-
torn slas pa igen.
"TEMP” LED indikatorn blinkar réd och om "PA/STANDBY”
indikatorn blinkar gul.
Koppla ifran stromsladden fran projektorn, vanta 30 sekunder
och forsok igen. Om varningsindikatorn lyser ater, kontakta ditt
narmaste servicecenter for hjalp.



Installation

Meddelanden pa skarmen

Belysnings-
meddelande
Strom Roéd | Strom Bla Temp Ljuskalla
Status
STANDBY PA - - -
KRAFT TILL - PA - -
VARNING UPP
STATE BLINKAR - - -
W INBRANNING PA | BLINKAR | BLINKAR - -
--: Slackt INBRANNING AV | BLINKAR | BLINKAR - -
Pa: Fast sken Skal
alar
BLINKAR: 1's HamtningsLége PA PA PA PA
BLINKAR (SNABBT):
500 ms Felstatus
BLINKAR (LANG- POWERGOOD PA BA
SAMT): 3 s NG-signal - -
" BLINKAR
FLAKTLAS B B (LANGSAMT) -
CW 3 ; BLINKAR N
DRIFTSTORNING (SNABBT)
OVERHETTNING - - PA -
OVERHETTNING 3 3 PA B
AV LD
LD
SPANNINGSFEL - - - PA
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Installation

20 Svenska

Justera den projicerade bilden
Justera projektorns hojd’

Projektorn &r utrustad med justerbara fotter for justering
av bildhéjden.

1. Lokalisera foten som du vill justera pa undersidan av
projektorn.

2. Vrid den justerbara foten motsols for att flytta den utat el-
ler medurs for att flytta den inat. Upprepa med de 6vriga
fotterna om sa behdvs.




Installation

Justera projektorns skarpa’

Stall in bildskarpan genom att vrida pa fokuseringsringen till
vanster/hdger tills bilden blir tydlig.

1080p serien: Projektorn kan fokuseras pa avstand (lins till
vagg) mellan 0,49 ~ 0,57 meter (1,59 ~ 1.87 fot).

Fokusbrytare

Svenska 21



Installation

Justera storleken pa den projicerade bilden
(Diagonal)

1080p serien: Projicerad bildstorlek fran 2,21 till 2,59 meter
(87 till 102 tum).

Vaggmontering med installation av projektor med
duk for matning

Bildens centrering

|
[PRELLLEN M4 skruvhal :
97 mm—>| le—
!
4 =) i '
= o1 __—

- / | "‘*'\J 02
— I / i —

T1 / |
T /' |
H
S
—> 4—‘B
1 w
F | Skarm

77TTTTTT Gow
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Denna tabell ar endast till som referens.

Installation

1080P (16:9) Montering av vagginstallation for mattad duk

evsténdet P:vsténdet Avstand fran Avstandet fran

b"(?;fgfé‘f'(s) bilgsifgr?e”f'(s) Bildbredd | Bildhsjd (H) wh$?$o§§32t25|an whﬁﬁ)"oi}%r;é&an togﬁ?gp?)\ér? o ‘°§ﬁfgpi‘égifve”

T e (W) imm imm till mitten av till tl)ak5|dan av ansl‘l_,ltnllngs- projektorn (02)
monterad projector [ - projektorn (T1) klackférbindelse A Gl

(T)imm imm (O1) i mm

87 2210 1926 1083 370 233 288 268
88 2235 1948 1096 376 239 291 271
89 2261 1970 1108 382 245 294 274
90 2286 1992 1121 387 250 296 276
91 2311 2015 1133 393 256 299 279
92 2337 2037 1146 398 261 301 281
93 2362 2059 1158 404 267 304 284
94 2388 2081 1171 409 272 307 287
95 2413 2103 1183 415 278 309 289
96 2438 2125 1196 421 284 312 292
97 2464 2147 1208 426 289 314 294
98 2489 2170 1220 432 295 317 297
99 2515 2192 1233 437 300 320 300
100 2540 2214 1245 443 306 322 302
101 2565 2236 1258 448 311 325 305
102 2591 2258 1270 454 317 327 307
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Installation

Bordsmontering med installation av projektor med
duk for matning

Skarm

Denna tabell ar endast till som referens.

!
\

1 I
Bord — = !
23mmT —! |e—97mm
|

|
Bildens centrering

03

1080P (16:9) Montering av vagginstallation for mattad duk
bik?si?gr(l):lf :S) Diagonal bildstorlek | i, o (wyimm | Bildhaid (H) i mm f\\,;/;ttzgiztrérgzvﬁinna"v Qfﬁilﬂi‘.ﬂilé’é’: o
fumm (S)imm baksidan av projektorn bordet (O3) i mm
(T1) imm
87 2210 1926 1083 233 291
88 2235 1948 1096 239 294
89 2261 1970 1108 245 297
90 2286 1992 1121 250 299
91 2311 2015 1133 256 302
92 2337 2037 1146 261 304
93 2362 2059 1158 267 307
94 2388 2081 1171 272 310
95 2413 2103 1183 278 312
96 2438 2125 1196 284 315
97 2464 2147 1208 289 317
98 2489 2170 1220 295 320
99 2515 2192 1233 300 323
100 2540 2214 1245 306 325
101 2565 2236 1258 311 328
102 2591 2258 1270 317 330
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Kontrollpanel & Fjarrkontroll
Kontrollpanel

STROM U Se avsnittet "Strom Pa/Av forprojektor”.

Enter Bekrafta vald sak.

INMATNING Valj en ingangssignal

MENY Oppna skarmmenyn (QSD?. StoéPQ biId"skérmsmenyn
genom att trycka en gang till pa "Meny”.

Fyra riktningsval- A V «» fOr att valja alternativ eller gora justeringar till

knappar ditt val.

Ljuskalla LED Se LED-indikatorn for projektorns ljuskallestatus.

TEMO-LED Se LED-indikatorn for projektorns temperaturstatus.

PA/STANDBY-LED

O Se LED-indikatorn for projektorns stromstatus.
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Struktur

Huvudmeny| Undermeny Installning Anmarkningar
Ljus
Presentation
Bildlage Film Oberoende av signaltyp
Spel
Blandning
Egen
Vit
Light Yellow
Vaggfarg Light Blue
Pink
Dark Green
Ljusstyrka Byt férgl?ge till _anv_énQarIége om
kunden &ndrar instéllningar
Byt farglage till anvandarlage om
Kontrast kL}llnder?ér?drar instéllninqa?
N Byt farglage till anvandarlage om
Bild Skarpa klilnder?ér?drar instéillninga?
1. Byt farglage till anvandarlage om
Fargméttnad kupden éndra_r instz’_illningar )
2. Stoder bara videosignalen fran
VGA
1. Byt farglage till anvandarlage om
Féirgton ku_r_]den éndra.r instz"illningar .
2.Stoder bara videosignalen fran
VGA
Byt farglage till anvandarlage om
Gamma kgnder?ér?drar instéllninga?
Fargtemperatur Oberoende av farglage
Raod / Gron / Fargton
Bla/Cyan/ Fargmattnad
Férgins- Magenta / Gul _|Okning Byt farglage till anvandarlage om
tallningar R&d forstarkning  |kunden andrar installningar
Vit Gron- forstarkning
Bla Forstarkning
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Skarm

Auto
Bildkvot 43
16:9
16:10
Fas
Klocka . L. )
H. Lage kan skilja sig varje gang vid synkr.
V. Lage
Digtial zoom 0: betyder 1X, 2 betyder 2X
Framfor
Projektion Tak fram
Bakom
Tak bak
H. Keystone
V. Keystone
Kontroll av Av/Manual/Auto Gratt borttonad om 3D ar pa
Skevhet
Skarpa for
Skevhet
Nummer for 2x2/3x3/5x5/ Gra borttonad om kontroll av
Skevhet 9x9 / 17x17 skevhet= Av eller PC
Gra borttonad om kontroll av
skevhet= Av eller PC
Geometrisk Inre Skevhet AvlPa Gra borttonad om nummer for
korrigering skevhet =2x2
Vanster
Hoger
Blandad BOverst Gra borttonad om kontroll av
Instalining Nederst skevhet= Av eller PC
Blandning av
gamma
Rurnétets Férg Gron/ Lila/ Roéd /  |Gra borttonad om kontroll av
Cyan skevhet= Av eller PC
Aterstall Ja/Nej Behall varpkontroll och rutnatsfarg
Funktion PIP/PBP / Av
Kraftkalla VGA/HDMI-1/ .
HDMI-2 / HDBaseT |Huvud- och underkallan kan vara
Underkalla VGA/HDMI-1/ densamma
PIP-PBP- HDMI-2 / HDBaseT
installningar |H. Lage
V. Lage
Storlek Liten / Medium /
Stor
Kalla
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Engelska
Tyska
Franska
Italienska
Spanska
Polska
Svenska
Hollandska
Portugisiska
Japanska
Traditionell
kinesiska
Forenklad
Kinesiska
Koreanska
Ryska
Arabiska
Norsk
Turkiska
Danska

Sprak

Instaliningar

Vanster verst,
Hoger overst,
Menyplacering |Mitten, Vanster
nedre, Hogre
nedre

VGA-UT

(Standby) __|AV/P4

Inget/
Testmonster |Rutnat/’H/V
Mark”

Aterstall

standard JalNej

Hogtalare Pa/Av

Ljud ut Pa/Av

Mikrofon Pa/Av

Volym N
Tyst Pa/Av

Mikrofonvolym

Volym
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Alternativ

Autokalla Pa/Av
VGA / HDMI-1
Inmatning / HDMI-2 /
HDBaseT
Auto.

Avstangning

SSI-
installning

Anvand SSI-tid
(Normal)

Anvand SSI-tid
(ECO)

Effektlage

for SSI
(Serversystem
for infrastruktur)

Normal/ECO

Forstarkt
kylning

Pa/Av

Optional Filter
Settings

Optional Filter
Installed

Ja/Nej

Anvandning-
stimmar for
filtrering (Las
endast)

Paminnelse om
filtrering

Paminnelse om
rengdring

Ja/Nej

Information

Modellnamn

SNID

Kraftkalla

Underkalla

Visas om PIP/PBP ar aktiverad

Huvudkalla for
uppldsning

Underliggande
kélla for
upplésning

Visas om PIP/PBP ar aktiverad

SW Version
(DDP/MCU/
LAN)

Bildkvot

SSI-timmar
(Normal/Eco)

IP-adress

Natverksstatus

PIP-PBP-
modulen

Version

MST9813 Version visad

USB-
uppgradering

Ja/Nej

Projektor-ID
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3D Pa/Av

3D-invertering [Pa/Av

Frame Packing

Side-by-Side
3D (Half)

Top and Bottom

Frame
Sequential

1080p@24 |96 Hz/144 Hz

Ansluten/
Status Frankopplad
(Las endast)

DHCP-klient |Pa/Av

IP-adress Las endast om DHCP ar pa

Subnetmask Las endast om DHCP ar pa

Natbrygga Las endast om DHCP &r pa
LAN DNS Las endast om DHCP ar pa

Lagra Pa/Av

MAC-adress Las endast

Gruppnamn Las endast

Projektorns

namn

Plats Las endast

Kontakt Las endast

Interaktiv  |Interakt. inst. |Pa/Av
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Bildskarmsmenyer

Projektorn har flersprékig skdrmmeny som gér det méjligt fér
dig att géra bildjusteringar och &ndra ett stort antal instéll-
ningar.

Hur den anvands

1. Du 6ppnar OSD-menyn genom att trycka pa "Meny” pa fjarrkon-
trollen eller projektorn.

2 Nar OSD-menyn visas, anvand knapparna A V for att valja 6ns-
kad post pa huvudmenyn. Vid val av en sarskild sida tryck pa »
eller "Enter” knappen for att ga in i undermenyn.

3. Anvand A V¥ knapparna for att vélja dnskad post och justera
installningarna med <« » knappen.

4. Valj nasta objekt som ska justeras i undermenyn och justera enligt
beskrivning ovan.

5. Tryck "Enter” for att bekréafta och skarmen atergar till huvudme-
nyn.

6. Du avslutar genom att trycka pa "Meny” igen. Ska&rmmenyn kom-
mer att stdngas och projektorn sparar automatiskt de nya install-
ningarna.

L Bild
Huvudmeny o e
Vagartarg
:d Ljusstyrka
¢ Kontrast
D Skarpa
m Fargmattnad
O Fargton
Gamma
Faratermp

ﬁ Farginstaliningar

> Enter » Avslufa (D

Undermeny Installningar

Svenska 31



Anvandarkontroller

@ Bild
el ﬁ Bildlage Ljus
= E Waggtarg wit
=] OF Liusstyrka 50 I —
Za ¢ «Kontrast 50 e —
L = [E] skarpa 15—
’ B raromattnad 50 o —
¢
@ Fargion 50 T —
Gamma 50 e —
[ Fargtemn 50 T —
I Feroinstaiiningar

= gl ¢ B

valj & Enter P avsiuta @

Bildlage
Det finns manga fabriksinstaliningar optimerade for olika typer av
bilder. Anvand <« eller »-knappen for att valja post.

Ljus: For optimering av ljusstyrkan.
Presentation: For motespresentation.
Film: For uppspelning av videoinnehall.
Spel: For spelinnehall.
Blandning: Fér blandning av applikationen.
Egen: Sparar anvandarens installningar.
Véaggfarg
Anvand denna funktion for att fa en optimerad skarmbild enligt

vagg fargen. Du kan valja fran "Vit”, "Ljusgul”, "Ljusbla”, "Rosa”och
"Morkgron”.

Ljusstyrka
Andra ljusstyrkan i bilden.

Tryck pa knappen <« for att gora bilden mérkare.
Tryck pa knappen P for att géra bilden ljusaremorkare.
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Funktionerna
"Skarpa”,
"Fargmattnad” och
"Fargton” stods
endast vid under
Videolage.

Anvandarkontroller

Kontrast

Kontrastfunktionen styr skillnaden mellan de ljusaste och morkaste
omradena pa bilden. Vid justering av kontrasten andras mangden
svart och vitt pa bilden.

Tryck pa knappen « for att minska kontrasten.
Tryck pa knappen » for att 6ka kontrasten.

Skarpa

Justerar bildens skarpa.
Tryck pa knappen <« for att minska skarpan.
Tryck pa knappen » for att 6ka skarpan.

Fargmattnad

Justera en videobild fran svartvitt till fullt mattade farger.
Tryck pa knappen <« for att minska fargmattnaden i bilden.
Tryck pa knappen P for att 0ka fargmattnaden i bilden.

Fargton

Justerar fargbalansen for rétt och gront.
Tryck pa knappen <« for att 6ka mangden gron farg i bilden.
Tryck pa knappen » for att 6ka mangden rod farg i bilden.

Gamma

Detta later dig justera gammavardet for att fa battre bildkonstrast
for ingangen.

Fargtemp

Detta gor det maojligt for dig att anpassa fargtemperaturen. Vid
hdégre temperatur ser skarmen kallare ut; vid 1agre temperatur ser
skarmen varmare ut.

Color Settings

Anvand dessa installningar for avancerade justeringar for de indivi-
duella Réd, Grén, Cyan, Magenta och Gula och vitt fargerna.
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@ Skédrm
Bildkvat Aute
2 Fas 6 T —
=] E wiocka 0 e —
Za | B Hposition 10—
~ =5 [Z] v.resition 1 o ——
Skarm o P
< Proiekion Framror
> D] Geometrisk korrigering
i B PIP-PBP-instal lningar
3
wag
==
valj & Enter P Avsiuta (D
Bildkvot

Auto: Behall bilden med ursprunglig bredd-hdjd-kvot och maxi-
mera bilden att passa ursprungliga horisontala eller vertikala
bildpunkter.
4:3: Bilden skalas for att passa skarmen och visas med kvoten
4:3.
16:9: Bilden skalas for att passa skarmbredden och hdjden
justeras for att visa bilden med kvoten 16:9.

i 16:10: Bilden skalas for att passa skarmbredden och hojden
justeras for att visa bilden med kvoten 16:10.

Omradena for Fas

"H. Position”
och "V Position” Synkronisera signaltimingen pa skarmen med grafikkortet. Om

ar avhangiga bildgn ar ostadig eller flimrande, anvand den har funktionen for att
ingangskallan. korrigera den.
Klocka
Justera for att fa en optimal bild nar det finns ett vertikalt flimmer i
bilden.
H. Position
Tryck pa knappen « for att forskjuta bilden at vanster.
Tryck pa knappen » for att forskjuta bilden at hoger.

V.Position
Tryck pa knappen <« for att forskjuta nedat.
Tryck pa knappen » for att forskjuta uppat.
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Digital zoom
Tryck pa knappen <« for att minska bildens storlek.

Tryck pa knappen » for att forstora bilden pa projiceringsskar-
men.

Projektion

Framfor: Bilden projiceras rattvand pa skarmen.

Tak fram: Detta ar standardvalet. Nar det valjs vands bilden upp
och ned.
Bakom: Nar det valjs spegelvands bilden.

Tak bak: Nar det valjs vands bilden upp och ned och spegel-
vands.

Geometrisk korrigering

H Keystone

Tryck pa knappen <« eller » for att justera horisontala bild-
férvrangningen. Om bilden ser trapetsliknande ut kan detta
alternativ gora bilden rektangular.

V. keystone

Tryck pa knappen <« eller » for att justera vertikala bildfor-
vrangningen. Om bilden ser trapetsliknande ut kan detta alter-
nativ géra bilden rektangular.

Kontroll av Skevhet: Off/ Manual/ Auto

Skarpa for Skevhet: 0 ~ 9

Nummer for Skevhet: 2x2 / 3x3 / 5x5 / 9x9/ 17x17
Inre Skevhet: Av/Pa

Blandad Instélining: Vanster/Hdger/Overst/Nederst/Blandning
av gamma

Rurnatets Farg

Stall in rutnatsfargen pa skevhet och blandat monster.

Aterstall
Stéll in H/V Keystone, 4 hdrns parametrar till standardvarden.
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PIP-PBP-installningar
Funktion: Akrivera/inaktivera PIP/PBP-funktionen.
Kraftkalla: Nar du vill ange PIP/PBP huvudkalla.
Underkalla: Nar du vill ange in PIP/PBP underkalla.
H. Lage:

V. Lage:
Storlek: Nar du vill ange storleken pa PIP underkalla.
Kalla: Nar du vill vaxla mellan PIP/PBP huvud-/underkalla.

PIP / PBP-Matris:

Huvud HDMI 1 HDMI 2 HDBaseT VGA
Under
HDMI 1 v v v v
HDMI 2 v v v v
HDBaseT v v v v
VGA v v v v
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Instéliningar

@ sk English
Menyplacering
VGA Out (Vantelage) AV
B Testmanster Inga

Ins télllning Aterstall till standard

Enter P avsiuta @D

Sprak

Valj den flersprakiga OSD-menyn. Tryck pa knapparna <« eller

» till undermenyn, och anvand knappen A eller V¥ for att valja
onskat sprak. Tryck pa knappen » pa fijarrkontrollen for att avsluta

valet.

English Polski
Deutsch b=t
Swvenska Pycciui
Frangais Espafiol
L3l AP
Mederlands Italiang
Horsk Portugués

Dansk Tirkge
P EE]
Vil & Enter P avsiuta [

Menyplacering
Valj menyplacering pa skarmen.

VGA Out (Vantelage)
Valj "PA” for att aktivera VGA-utgangsanslutning.
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Testmdnster
Visar ett testmonster.

_ Aterstall
Valj "Ja” for att aterstalla visningsparametrarna pa alla menyer fill
fabriksvarden.
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@ Yolym
~x ¢ Hagtalare PA
E ¢ Ljudutaing PA
pans) & mikrafon PA
Za |92 Lo ay AV
=) B wikrotanvolym 1§ e —
) f—
v I @ &) volym 15
olym i
3D
e
Ee=)
vilj & Enter B Avsiuta (D

Hogtalare

Valj "PA” for att aktivera hogtalaren.

Valj "AV” for att avaktivera hogtalaren.
Ljudutgang

Valj "PA” for att aktivera utgangskabel funktionen.

Valj "AV” for att avaktivera utgangskabel funktionen.

Mikrofon
Valj "PA” for att aktivera mikrofonen.
Valj "AV” fér att avaktivera mikrofonen.

Ljud av
Valj "PA” for att aktivera mute-funktionen.
Valj "AV” fér att dampa.

Mikrofonvolym

Tryck pa knappen <« for att minska ljudstyrkan for mikrofonen.
Tryck pa knappen » for att 6ka ljudstyrkan fér mikrofonen.

Volym
Tryck pa knappen <« for att minska ljudstyrkan.
Tryck pa knappen » for att 0ka ljudstyrkan.
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@ Alternativ
5 autokalla PA
E Inmatning =
= 8 o 20
&l | ¢ ssiinstainingar
- =) & Forstarkt kylning av
e‘ na IV @ B3 wvaliria filterinstaliningar
& Infarmation
> W PIP-PBP-modul
i B Projektor ID 0
30
-
8=
valj & Enter P avsiuta @

Pa: Projektorn soker efter andra signaler om den aktuella in-
gangssignalen tappas bort.

Av: Projektorn kommer endast att sbka nuvarande inmatnings-
anslutning.

Inmatning

Tryck pa knappen » for att aktivera/avaktivera inmatningskallor.
Projektorn kommer inte att sdka efter inmatningskallor som inte
valts.

VGA
HOMI-1
HOMI-2
HDBaseT
vil) - Entet P avsiuta @D

=
-
-
-

Auto. Avstingning

Stall in intervall for nedrakningstimern. Nedrékningstimern startar
nar ingen signal skickas till projektorn. Projektorn stangs sedan
automatiskt av da nedrakningen &r slutférd (i minuter).
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SSl-installningar
Se nésta sida.

Forstarkt kylning
Pa: De inbyggda flaktarna arbetar med hog hastighet. Valj detta
alternativ nar projektorn anvands pa 762 meters/2500 fots hojd
Over havet eller hogre.

Av: Den inbyggda flakten arbetar automatisk med variabel has-
tighet beroende pa den interna temperaturen.

Valfria filterinstallningar
Alternativt filter installerat: Filtret &r antingen installerat eller inte.

Anvandnnig av filter i timmar: Timmar som filtret har anvants.
Filterpaminnelse (Timma): Stall in tidpunkt for filterpaminnelse.
Paminna om rengéring: Valj "Ja” att aterstalla timraknaren for
dammfiltret efter att ha bytt ut eller rengjort dammfiltret.

Information

Modellnamn, SNID, signalkalla, uppldsning, programversion, bild-
kvot, IP-adress, natverksstatus och annan information om projek-
torn visas pa skarmen.

PIP-PBP-modul
Version: Visa PIP-PBP modulens programvaruversion.

HDMI-frekvenskorrigering: Ange vardet av frekvenskorrigering
fér PIP-PBP-modulen HDMI-porten.
Aterstall: Aterstall PIP-PBP-modulen.

USB-uppgradering: Uppgradera programvaran fér PIP-PBP-
modulen.

Projektor-ID

Definitionen for ett ID kan stallas in med menyn (intervall 0-99)
och tillat anvandarkontroll av en enskild projektor med kommandot
RS232.
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g8l-installningar

8381 Anwand timmar (Mormalt) feleletel:]
551 Anvand timmar (ECO) 994999
551 Kraftlage Maormal

E T Enter 3 Avsiuta ([

Alternativ |
Laserinstéllningar

SSI Anvand timmar (Normalt)
Visar projiceringstiden i normalt lage.

SSI Anvéand timmar (ECO)

Visar projiceringstiden i ECO-lage.

SSI Kraftlage
Normal: Normalt Iage.
ECO: Anvand den har funktionen for att dimma projektorns ljus-
kalla, vilket minskar stromforbrukningen och férlanger livslang-
den pa ljuskallan.
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A
"Frame Sequen-
tial” stéds av
DLP Link 3D-
ingangssignalerna
fran VGA/HDMI-
kontakten.

"Frame Packing”/
"Side-by-Side
(Half)’/"Top and
Bottom” stdds av
HDMI 1.4a 3D-in-
gangssignalerna.

Anvandarkontroller

@ 3D

3D a0 Auto
E 3D 3p-invertering AV
=1 3D 3p-Format
ZA 3D 1sop@as 144Hz
o

3D

)

2 gl e B

valj & Enter P avsiuta @

3D

Auto: Nér en identifieringssignal for timing av HDMI 1.4a 3D
detekteras valjs 3D-bilden automatiskt.

Valj "PA” for att aktivera 3D-funktionen.

3D-invertering

Om du ser en diskret eller 6verlappande bild nér du har DLP 3D-
glasdgonen pa dig kan det handa att du maste kora en "Inverte-
ring” for att pa basta satt matcha vanster/hdger bildsekvens med
varandra sa att bilden blir riktig.

3D-Format

Anvand denna funktion for att valja 3D-formatet. Alternativen ar:
"Frame Packing”, "Side-by-Side (Half)”, "Top and Bottom” och
"Frame Sequential”.

1080p@24

Anvand denna funktion for att valja en uppfriskningsfrekvens pa 96
eller 144 Hz nar 3D-glasdégonen anvands vid en frame packing pa
1080p@24.
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AN-instéllningar

Status Frankapplad
DHCP-klient PA
1P-adress

Natmask

by E &

Nthrygga
NS a
Lagra
MAC-adress -

LAN

)

Gruppnarmn
Prajektornarin
Flats

Kantakt

[N E e B B e

S

valj & Enter P avsiuta @

Status

Visa status for natverksanslutningen.

DHCP

Konfigurera DHCP-installningar.
Pa&: Valj "PA” fér att Iata projektorn hamta en IP-adress
automatiskt fran ditt natverk.

Av: Valj "AV” for att tilldela IP, delndtmask, natbrygga, och DNS-
konfiguration manuellt.

IP-adress

Visa en IP-adress.

Natmask

Visa nummer for delnatmask.

Natbrygga

Visa standardport for natverket anslutet till projektorn.

DNS

Visa DNS-nummer.

Lagra

Spara natverksinstallningars andring.
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MAC-adress
Visa MAC-adressen.

Gruppnamn

Visa gruppnamnet.

Projektornnamn
Visa projektorns namn.

Plats
Visa projektorns plats.

Kontakt

Visa kontaktinformation.
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@ ‘Ige\:?::: inst PA

B

£

Interaktiv

B

3D

e

e =)

valj 4 Enter » Avsiuta (D
W/ I\merakt inst FA Av I‘

Interaktion Interakt. inst.
funktionen: o N . . . . .. .
Anvand Mini Valj "Pan" for att aktivera den interaktiva funktionen for applika-
USB-kabel for att tionen for automatisk blandning.

ansluta PC/barbar
och projektor.
Anslut innan
du anvander
den interaktiva
funktionen.

Nar du ar klar
installningarna
for interaktivitet
i OSD anvand
Mini USB-kabel
for att ansluta
en NB/dator till
projektorn.

Valj "AV” for att avaktivera interaktionsfunktionen. Applikationen
for automatisk blandning fungerar inte i det har Iaget.
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Hur du anvédnder webblasaren for att kontrollera din projektor

1. Sla pa DHCP for att lata DHCP-servern
automatiskt tilldela en IP-adress. Eller
skriv in den natverksinformation som
kravs manuellt.

& Status Connect
8% oHer off
(e IP Address 172.16.1.42

(L& subnet Mask 256.255.255.0
2, cateway 172.16.1.254
(8, ons 1721611

2. Valj sedan tilldmpa och tryck
pa knappen for att fullflja
konfigurationsprocessen.

3. Oppna din webblésare och skriv in
IP-adress fran OSD LAN-skarmen, och
sedan kommer webbsidan att visas som
nedan:

Sources List

Sharpness’

Nar du anvander projektorns IP-
adress kan du inte lanka till din
serviceserver.

4. Baserat pa natverkswebbsidan

for inmatningsstrangen pa fliken
[tools] kommer begransningen for
inmatningslangden att anges i listan
under ("mellanslag” och den andra
skiljeteckenstangenten raknas med):

Inskrivningslangd

Kategori Rubrik
(tecken)
IP-adress 15
Crestron-kontroll  |IP ID 2
Port 5
Projektorns namn |10
Projektor Plats 9
Tilldelad 9
DHCP (aktiverad) |[(N/A)
IP-adress 15
Natverkskonfiguration| Subnetmask 15
Standard gateway |15
DNS-server 15
Enabled (N/A)
Anvandarlésenord |Nytt [6senord 15
Bekrafta 15
Enabled (N/A)
Admin I6senord Nytt I6senord 15
Bekréfta 15

Projactor Information Projector Status
Pover Staus

soure

image

Projecton

Lamp woce

Enor tats

1N
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1. Nar en direktanslutning fran din dator till projektorn skapas
Steg 1: Hitta en IP-adress (192.168.0.100) fran projektorns LAN-funktion.

IP Address 192

168

oo 100 |

Steg 2: Valj tillampa och tryck "Enter’-knappen for att utféra funktionen, eller tryck pa

Steg 3:

Steg 4:

Steg 5:

knappen "meny” for att avsluta.

For att 6ppna
natverksanslutningarna klickar du
Start, klicka pa Kontrollpanel,
klicka pa Natverks- och
internetanslutningar, och klicka
sedan pa Natverksanslutningar.
Klicka pa den anslutning du vill
konfigurera, och sedan, under
Natverksuppglfterﬁ, klicka pa
Andra instéllningar for den har
anslutningen.

Pa fliken Allmant under tab, under
Den har anslutningen anvander
foljande alternativ, klicka pa
Internetprotokoll (TCP/IP) och
klicka sedan pa "Egenskaper”.

General | Advanced |
Connect using
I ) Brosdcom NetXtreme Gigabt Etneme Corfiges. |
This connection uses the following tems:

] W= AEGIS Protocol (EEE 802.1x) v3.16.0 B

nstall Drinstall o

Description
’7 Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default |
e cabent erild i

Klicka Anvand foéljande IP-adress
och skriv sedan in enligt nedan:

1) IP-adress: 192168.0,101

2) Subnetmask: 255.255.255.0

3) Standard-gateway:192168.0,254

General |

aticaly  your network supy
1D ey o it e s et s
the spproprate |P settings
€ Obtain an IP address automatically
& Use the folowing IP addness
1P address:

192 168 0 101 i
55 , 255 . 255, 0 )

‘Subnet mask.

Defaut gateway:

48 Svenska

Steg 6: For att 6ppna internetalternativ

Steg 7:

Steg 8:

klickar du pa IE webblasare, klicka
pa Internetalternativ, klicka pa
Anslutningsfliken och klicka pa
"LAN-installningar...”.

General | Secuty | Prvacy | Contert  Connections | Programs | Advanced |

1 Tosetup an Internet connection, dick.
q&‘ Setup. s |

Dialup and Vitual Private Network settings ————————————————

server for

{mum Networl (LAN) settings

Dialogrutan installning lokalt
néatverk LAN (LAN) visas. |
Proxyserveromrade, avmarkera
kontrollrutan Anvand en
proxyserver for ditt LAN, klicka
sedan pa "OK”-knappen tva ganger.

Automatic confipration may averride manal setfinge. To enare the
use of manual settings, disable automatic configuraton.

I™ Automaticaly detect settings
I~ Use automatic configuraton scrpt

Oppna Internet Explorer och skriv
in IP-adressen 192.168.0.100

i URL-faltet. Tryck sedan pa
tangenten "Enter”.
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2. Atkomst till Webbhanteringssidan

Oppna webblasaren Internet Explorer och ange IP-adressen 192.168.0.100 i adressfaltet
och tryck sedan pa knappen "Enter” och skriv in I6senord for att ange sidan Webbhantering

“ Optoma

User Name  admin

Password

Contents Copyright 2011 by Optoma, Inc

Systemets status
Anvandaren kan hamta systemets status pa denna sida

™
Optoma

System Status
Model Name DAZHHNZUST

GenemiEetop, Projector Name Optoma 1030p

Projector Control

Network Setup Firmware Version
T 7
Adect,Setup MCU Version co
GPU Version C10
Crestron =

Network Version co7

Reset to Default LAN Status

Reboot System IP Address 152.168.0.100
Subnet Mask 255.255.255.0
Default Gateway 192.168.0.254
MAC Address 00:50:41:87:3E:C6

Contents Copyright 2011 by Optoma, Inc.
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Allménna instéllningar
Anvandare kan konfigurera projektorn allménna parametrar denna sida.

(——\
Optoma

System Status

S ‘ Projector | —7poly——]
General Setup e
HEe ‘ Optoma 1080p | = Appy—]
Projector Control e —
Location ‘ ‘ =
Nerwork Semp | Apoly ]
o ‘ | ooy —
Alert Setup
Change P:
Crestron.

[ eeese |

Reset to Default
Exter New password eenee

Rebast System -
- Confirm New password eenee

Contents Copyright 2011 by Optoma, Inc.

Projektorkontroll
Anvandare kan konfigurera projektorns parametrar och kontrollera projektorn pa denna sida.

“ Optoma

Admi Projector Control
System Status o
Power On Power Off ‘ Color Mode Presentation v
General Setup

SSI Power mode Normal v Brightness -] 49
Reset Contrast | =2
Network Setup
Auto Source On Sharpness 1 s
Measemp | e o
Source HDMIZ v Saturation AREE
Auto Power Off (Min.) 20|+ Hue s [+

High Altitude | | 0 Gamma
Reboot System — -
Cleaning Reminder Color Temperature

Projector Control

Crestron

Reset to Default

Ag Ratio Auto v
Filters Remind(Hour) 500 [ e |[Aue v

Phase T 30 |+
[ 3D | |Auto

3D Sync. Invert Off

H Position

3D Format Frame Packing

Contents Copyright 2011 by Optoma, Inc
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Natverksinstéllning
Anvandare kan konfigurera LAN parametrar pa denna sida.

h
Optoma

System Status

General Setup
IP Address

Projector Contral
Subnet Mask

Network Setup

Default Gateway
Alert Setup

DNS Server

Crestron.

Reset to Default

Reboot System

Contents Copyright 2011 by Optoma, Inc

Instéllningar for varningsmeddelanden
Anvandare kan lagga in e-postadress och kategorisera varningsmeddelanden.

(—\
Optoma

System Status &
‘l System Overtemp | | Fanl Error _ Fan2 Error _ Fan3 Error

. __ |CJDMD Fan Error [1PW Fan Errer [ Color Wheel Fail [Laser Errer
Projector Contral [ Alert Mail Norification

General Setup R

Network Setup

Alert Setup
Crestron From
User Name
Reset to Defaslt o
Password

Reboot System

Email Setting

Mail Subject Projector Alert

Mail Content

Contents Copyright 2011 by Optoma, Inc
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Aterstill standard

Anvandaren kan anvanda denna funktion foér att ange LAN-modulens parameter till
standardvarden.

S
Optoma

System Status

eset Defa
— Reset Default

This will restore the device to the factory default settings.
Projector Control

Network Setwp

Alert Setup

Crestron.

Reset to Default

Reboot System

Contents Copyright 2011 by Optoma, Inc.

Starta om systemet
Anvandare kan anvanda denna funktion for starta om LAN-modulen.

‘ Optoma

Ad: eboot System

System Status

Reboot

System

General Setup

This will reboot the device immediately.
Projector Control

Network Setwp

Alert Setup

Crestron.

Reset to Default

Reboot System

Contents Copyright 2011 by Optoma, Inc.
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Crestron
Anvandare kan styra projektorn via Crestron flash UL.

Maodel Projector | Tool Info | Contact IT Help

Menu A Re-Sync

4 Enter >

AVmue W Source

Sharpness
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Crestron RoomView-
funktion ar installd

i enlighet med pro-
duktens modell och
specifikationer.

54 Svenska

Crestron RoomView kontrollverktyg

Crestron RoomView™ tillhandahaller en central dvervakningsstation
for 250+ kontrollsystem via ett enda Ethernet-natverk (fler ar mdjliga;
antalet &r avhangigt kombinationen IP ID och IP-adress). Crestron
RoomView Overvakar varje projektor, inklusive projektorns online-
status, systemeffekt, ljuskallans livslangd, natverksinstaliningar

och fel i hardvaran plus eventuella anpassade funktioner enligt
administratorens instéliningar. Administratéren kan lagga till, ta bort
eller redigera rumsinformation, kontaktinformation och handelser som
journalférs automatiskt av programvaran fér samtliga anvandare.
(Drifts-Ul enligt féljande bild)

1. Huvudskarm

88! HTV25R~1RVD - RoomView Express

Fle Edit View Window Help
RREREDCOR RO

5.6 All Rooms Name Location cmlme Log | system Power| Display Power| Display usage| Help
W W [

@ mytest group
LTI

@ test

& o [NEEETH

T Projector

Projector Here

2. Redigera rum

Edit Room: crestron room 5

General | Groups | Attibutes | Assets | Cortacts | Everts |
Room Infommation

Name: [crestron room Phone:
Location: e<Control Link. Browse.
IP Address: |192.168.0.101 Video Link:

IPID/IP Port: |03 | [417%4

I DHCP Enabled
I Exemal Gateway

Comment

[~ ssL

Usemame:
Password.

Save Room | Save As Help
0K Cancel
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3. Redigera attribut

Edit Attribute: Display Power =

General | Alett | Groups | Contacts |

Atrbute Properties

of on
Signal Name: [Display Power Graphic: mm
Sonal Type: [Digtal -
dontumber: [5 | Defout Max Vaue: [T
Options
7 Apply atrbuts to al ooms ¥ Display on main view

I™ Apply attribute to al contacts ¥ Show on context menu
IV Record attibute changes to log

oK Cancel

4. Redigera handelse

Edit Event: Display OFf Waming =

Generdl | Rooms |

Event Propetties

Name: |0 [~ Enable this event

D I™ Repeat evert
Join: [3

Schedule

Start Date: [2010/ 9/ 2 ~ ¥ Weekdays [™ Weekends
¥ Mond I Saturds
End Date: [2010/ 9/ 2~ i =7

W Tuesday I Sunday
Tme: [ 00000 =] W Wednesday

W Thursdsy

W Friday

oK Cancel

For ytterligare information, var god besék:
http://www.crestron.com & www.crestron.com/getroomview.
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Kompatibilitetslagen

A.VGA Analog
(1) PC-Signal
Lagen Upplésning V. F'IE:::]Iens H. F[:(e::]ens Pi?slll_'i;'K EDID Beskrivning
VGA 640 x 480 60 31,5 25,2 Etablerade tidsinstallningar 1
640 x 480 67 35,0 26,8 Etablerade tidsinstaliningar 1
640 x 480 72 37,9 31,5 Etablerade tidsinstallningar 1
640 x 480 75 37,5 31,5 Etablerade tidsinstallningar 1
640 x 480 85 43,3 36,0
IBM 720 x 400 70 31,5 28,3 Etablerade tidsinstéallningar 1
SVGA 800 x 600 56 35,1 36,0 Etablerade tidsinstéallningar 1
800 x 600 60 37,9 40,0 Etablerade tidsinstéallningar 1
800 x 600 72 48,1 50,0 Etablerade tidsinstallningar 2
800 x 600 75 46,9 49,5 Etablerade tidsinstaliningar 2
800 x 600 85 53,7 56,3
Apple, Mac Il 832 x 624 75 49,1 57,3 Etablerade tidsinstallningar 2
WXGA: Etablerade tidsinstallningar 2
won | o | w0 | e | eso  |MKEemewnannm
Deskriptor block 1
1024 x 768 70 56,5 75,0 Etablerade tidsinstallningar 2
1024 x 768 75 60,0 78,8 Etablerade tidsinstallningar 2
1024 x 768 85 68,7 94,5
1024 x 768 120 99,0 137,8 Identifiering av standard tidsinstallning
Apple, Mac Il 1152 x 870 75 68,7 100,0 Tillverkarens reserverade tidsinstélining
SXGA 1280 x 1024 60 64,0 108,0
1280 x 1024 72 77,0 133,0
1280 x 1024 75 80,0 135,0 Etablerade tidsinstallningar 2
QuadVGA 1280 x 960 60 60,0 101,3 |dentifiering av standard tidsinstallning
1280 x 960 75 75,2 130,0
SXGA+ 1400 x 1050 60 65,3 121,8
UXGA 1600 x 1200 60 75,0 161,0 Identifiering av standard tidsinstallning
Full HD 1920 x 1080 60 67,5 148,5
WUXGA 1920 x 1200 60 74 154 Minskad blankning
(2) Utokad bred timing
WXGA 1280 x 720 60 44,8 74,2 Identifiering av standard tidsinstallning
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WXGA: (Inbyggd) detaljerad
tidinstallning/Deskriptor block 1

1280 x 800 60 49.6 83,5 XGA: Identifiering av standard
tidsinstallning
1366 x 768 60 47,7 84,8
1440 x 900 60 59,9 106,5 Identifiering av standard tidsinstallning
WXGA: |dentifiering av standard
WSXGA+ 1680 x 1050 60 65,3 146,3 tidsinstalining
XGA: N/A
1920 x 720 60 44,35 92,25
(3) Komponentsignal
480i ( 1742400’;‘28800) 59.94 (29.97) 157 135
576i ( 1742400’;557766) 50 (25) 15,6 13,5
480p 720 x 480 59,94 31,5 27,0
576p 720 x 576 50 31,3 27,0
720p 1280 x 720 60 45,0 74,25
720p 1280 x 720 50 37,5 74,25
1080i 1920 x 1080 60 (30) 33,8 74,25
1080i 1920 x 1080 50 (25) 28,1 74,25
1080p 1920 x 1080 23.98/24 27,0 74,25
1080p 1920 x 1080 60 67,5 148,5
1080p 1920 x 1080 50 56,3 148,5
B. HDMI Digital
(1) PC-Signal
Lagen Upplésning V. FE:l‘;‘]Iens H. F[Ir(e:;l]ens Pi)[(;ll“cz;'K EDID Beskrivning
VGA 640 x 480 60 31,5 25,2 Etablerade tidsinstallningar 1
640 x 480 67 35,0 26,8 Etablerade tidsinstallningar 1
640 x 480 72 37,9 31,5 Etablerade tidsinstallningar 1
640 x 480 75 37,5 31,5 Etablerade tidsinstéallningar 1
640 x 480 85 43,3 36,0
IBM 720 x 400 70 31,5 28,3 Etablerade tidsinstéallningar 1
SVGA 800 x 600 56 35,1 36,0 Etablerade tidsinstallningar 1
800 x 600 60 37,9 40,0 Etablerade tidsinstallningar 1
800 x 600 72 48,1 50,0 Etablerade tidsinstallningar 2
800 x 600 75 46,9 49,5 Etablerade tidsinstallningar 2
800 x 600 85 53,7 56,3
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Apple, Mac Il 832 x 624 75 49,1 57,3 Etablerade tidsinstallningar 2
WXGA: Etablerade tidsinstallningar 2
xoa | s | w0 | e | eso |MAEemtewmannm
Deskriptor block 1
1024 x 768 70 56,5 75,0 Etablerade tidsinstallningar 2
1024 x 768 75 60,0 78,8 Etablerade tidsinstallningar 2
1024 x 768 85 68,7 94,5
1024 x 768 120 99,0 137,8 Identifiering av standard tidsinstallning
Apple, Mac Il 1152 x 870 75 68,7 100,0 Tillverkarens reserverade tidsinstalining
SXGA 1280 x 1024 60 64,0 108,0
1280 x 1024 72 77,0 133,0
1280 x 1024 75 80,0 135,0 Etablerade tidsinstallningar 2
QuadVGA 1280 x 960 60 60,0 101,3 |dentifiering av standard tidsinstallning
1280 x 960 75 75,2 130,0
SXGA+ 1400 x 1050 60 65,3 121,8
UXGA 1600 x 1200 60 75,0 161,0 Identifiering av standard tidsinstallning
Full HD 1920 x 1080 60 67,5 148,5
WUXGA 1920 x 1200 60 74 154 Minskad blankning
(2) Utokad bred timing
WXGA 1280 x 720 60 44,8 74,2 Identifiering av standard tidsinstallning
WXGA: (Inbyggd) detaljerad
moxeo |60
tidsinstallning
1366 x 768 60 47,7 84,8
1440 x 900 60 59,9 106,5 Identifiering av standard tidsinstallning
WXGA: |dentifiering av standard
WSXGA+ 1680 x 1050 60 65,3 146,3 tidsinstalining
XGA: N/A
1920 x 720 60 44,35 92,25
(3) HDMI - Videosignal
640 x 480p 640 x 480 59.94/60 315 25,2 :I(é’srl‘n‘gf;l‘; i"izs"”p'm for CEAEDID
480i (1742400th8800) 59.94 (29.97) 15,7 135 :i(dosritnvsitd_;;ﬂ:skriptor for CEAEDID
576i (1742400)()(557766) 50 (25) 156 135 :i(‘;)sritnvsiij;lc;ﬂzskriptor for CEAEDID
480p 720 x 480 50,04 315 27,0 :I(;s':‘n‘g?:"‘; i‘:]zs"”p“’r for CEAEDID
576p 720 x 576 50 313 27,0 {I(c‘;s':‘n‘gf:"‘; i‘r’]ZSk'ipt"r for CEAEDID
720p 1280 x 720 60 45,0 74,25 gg%ggggir'fs"t’.;"‘gﬁg’ deskriptor for CEA
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(Inbyggd) Kort video deskriptor for CEA

720p 1280 x 720 50 375 74,25 EDID tdsinstallning

1080i 1920 x 1080 60 (30) 33,8 74,25 Kort video deskriptor for CEA EDID
tidsinstallning

1080i 1920 x 1080 50 (25) 28,1 74,25 Kort video deskriptor for CEA EDID
tidsinstéllning

1080p 1920 x 1080 23.98/24 27,0 74,25 Kort video deskriptor for CEA EDID
tidsinstallning

1080p 1920 x 1080 60 67,5 1485 | Kortvideo deskriptor for CEA EDID
tidsinstalining

1080p 1920 x 1080 50 56,3 1485 Kort video deskriptor for CEA EDID

tidsinstalining

(4) HDMI 1.4a obligatorisk timing med 3D/videosignal

Kort video deskriptor for CEA EDID

720p %0 & 1485 | fidsinstalining

Frame Packing 720p 59.94/60 9% 1485 | Kort video deskriptor for CEA EDID
tidsinstallning

1080p 23.98/24 54 1485 | Kortvideo deskriptor for CEAEDID
tidsinstallning

720p 50 375 74,25 Kor_t wd__eo _desknptor for CEA EDID
tidsinstallning

Top-and-Bottom 720p 59.94/60 45,0 7425 | Kortvideo deskriptor for CEAEDID
tidsinstallning

1080p 23.98/24 27.0 74,25 Kort video deskriptor for CEA EDID

tidsinstallning

(5) Frekvensomrade for ingangssignal
Analoga: fh = 15 kHz ~ 100 kHz, fv = 24 Hz ~ 120 Hz, Max pixelhastighet: 162,5 MHz
Digital (HDMI): fh = 15 kHz ~ 100 kHz, fv = 24 Hz ~ 120 Hz, Max pixelhastighet: 225 MHz
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Takmonteringsinstallation

1.

Notera att skada
som kommer av
inkorrekt installation

kommer att géra
garantin ogiltig.

V]

A Varning:

1. Om du koper
takmonteringssats
fran annat foretag,
se till att skruvarna
ar av ratt storlek.
Skruvstorleken kan
variera beroende pa
monteringsplattans
tjocklek.

2. Se till att lamna ett
avstand pa minst 10
cm mellan taket och
projektorns under-
sida.

3. Undvik att placera
projektorn néara en
varmekalla.

60 Svenska

For att forhindra skada pa din projektor, anvand Optomas
takmonteringspaket.

. Om du vill anvanda en tredje parts takmonteringssats, kon-

trollera att skruvarna som anvands for att montera ett faste
vid projektorn uppfyller foljande specifikationer:

Skruvtyp: M4*4

Min. skruvlangd: 10mm

123,26

P —
[ 9672

BILDENS CENTRERING

BILDENS CENTRERING

3

96.72 4,50 130.00
o =i
[
. =
S e ==
3 oY 7
(=]

o .




J

Nar snabbtang-
enten ar pa, ar
standardfunktionen
for korrigering, PIP/
PBP, F1, F2 inak-
tiva.
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Anvisningar for manuell kontroll av
skevhet

Steg 1: Instéllning av enhet

Referera installationsmatning for extra kort projicering (Ultra Short
Throw) (TR.25) Projektor for att stélla in projektorerna. (Se avsnittet
"Installation”.)

Steg 2: Skevhet IR pa/av-knappen

IR-mottagningsfunktionen hos projektorn kan stangas av tillfalligt med
snabbtangenten nar man justerar skevhet och blandning (monstret ar
pa) for att undvika IR-stdrningar med varje projektor.

Instéllning:

(1) Slar pa snabbtangenten via tangentkombination: Tryck "AV”
forst, och tryck sedan pa "PA”

(2) Det finns fyra alternativ for snabbtangenter: Korrigering, PIP/
PBP, F1, F2

(3) Tryck pa snabbtangenten for att aktivera funktionen. Tryck pa
snabbtangenten igen for att stdnga av funktionen.

(4) Sl& pa funktionen "IR-PA/Av hela omradet” kan starta
snabbtangenten nar som helst.
Nar du sténger av funktionen, kan anvandaren starta
snabbtangenten for att endast blandad instéllning och monster
for skevhet.

Avancerade installningar
y P&Jav-knapp fir IR-skevhet 4 Correction 3
|R-PA(AY hela omridet 4 PA »
Auto. stramsparlage 4 Vantelage 3
* Spara instéllningar Tor blandad skevhet 4 1 3
Ladda instéliningar 18r hlandad skevhet 4 1 »
Flats fiir kallmenyn 4 Ovre v 3
valj = Justera 4P Avsiuta (D
—
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©
O
v,

Geometric

(1)
N
WV Steg 3: Vilj Manuell for kontroll av skevhet
1. Funktion:

Funktionerna "Skar-

o Det finns tre alternativ for kontroll av skevhet:
pa for skevhet”,

Nummer fér skev- (1) Av: Stang funktionen kontroll av skevhet

het’, ”Inre skevhet’, (2) Manual: Kontroll av skevhet manuellt
"Blandarinstalining”, (3) Auto: Kontroll av skevhet automatiskt via programvara
"Rutnatsfarg”, ar

endast fér manuellt

lage for kontroll av

skevhet.
Geometrisk karrigering
Skdrm
T . — |
@-‘ Bildkvot Auto E H KEYStDne D
=Y s te E— [E] v keystone 0 o —
=t Klocka jipe— —
P> % H. Pesition 10— Kontrall av Skevhet
= W Position ip— ] = - -
o T oraat soom " — ’F‘m Skarpa far Skevhet [Re—— |
m Frarnfar =
o ([:] Geometrisk korrigering ) Eli' IREGHHTET (BEbE) 2l
il "B FiF-FEP-instaliningar 'F‘EI Inre Skevhet A
D & eiandad instaiming
% ﬁ Fargat rutnat Grin
Aterstall
TR - TE A SETY.. LETT— Enter 3 avsiuta ([0
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Steg 4: Rurnétets Farg

Andrad farg pa rutnatet kan hjélpa anvandaren att skilja mellan
rutnatets rader med olika projektorer nér skevheten justeras.

1. Funktion:
Det finns fyra alternativ for farg pa rutnatet: Grén / Lila / Rod /
Cyan
v 3 - - - s - o -
W Steg 5: Blandarinstéllning - Stéll in storlek pa over-
lappnig
Blandat monster 1. Funktion:

Blandat monster . e L S .
ppnas automatiskt D€t finns fyra alternativ for blandarinstaliningar. Alternativen och

nar installningen for ~ det effektiva omradet av storleken pa éverlappning som nedan,
blanda ar klar. (1) Vanster: 0 (0%) /192 (10%) ~ 960 (50%)

(2) Hoger: 0 (0%) /192 (10%) ~ 960 (50%)

(3) Overst: 0 (0%) / 108 (10%) ~ 540 (50%)

(4) Nederst: 0 (0%) /108 (10%) ~ 540 (50%)

Blandad Installning

F“; Wanster
'F‘El Higer

B overst
’F‘El MNederst

e U e e

val| & Justera  4p Avsiuta ([
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2. Installning:
(1) Stall in projektorer och stall in storleken pa dverlappningen

enligt de faktiska projektionerna

A. Var noga med att storleken pa dverlappningen for
installning ar mindre an storleken pa dverlappningen for
den faktiska projektionen.

B. Dra nytta av varpning-IR for pa/av-snabbtangenten for att
undvika IR-stérningar.

C. Sla pa installningsmenyn med blandning for alla
projektorer som hjalper till att bestamma det effektiva
omradet fér dverlappning.

Ta projektorns installningslayout 1x2 som exempel och f0lj
stegen nedan,

Blend Setting
Blend Setting
Left <0>

Right <0>

Top < 0>
Bottom < 0=

(2) Justera storleken pa éverlappningen for den hégra gransen
for vanster projektor forst.

A. Den vanstra sidan av omradet for 6verlappning kommer
att andras tillsammans med vardena for installningen av
blandningen.

Overlappningsomréadet visas med en fyrkant och ljus farg.

B. Justera storleken pa éverlappningen tills vanster sida av
Overlappningsomradet for vanster projektor inte dverstiger
den vanstra gransen for hogra projektorn.

Blend Setting
< 0=
<384>

< 0>

< 0=
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(3) Justera storleken pa dverlappningen pa vanstra gransen for
hdgra projektorn.

A.

Den hogra sidan av omradet for 6verlappning andras
tillsammans med vardena for installning av blandning.
Overlappningsomradet visas med en fyrkant och ljus farg.
Justera vardet for installd blandning precis samma som
storleken pa éverlappningen pa den hogra gransen for
vanster projektor.

Se till att ratt sida av omradet for 6verlappning inte
Overstiger den hogra gransen for vanster projektor.

. Om inte, reducera vardet av instélld blandning tills

resultatet matchar villkoret i steg C.

Om véardet av blandning pa héger projektor ar mindre an
vanster projektor, justera vardet pa vanster projektor som
pa hoger projektor.

Blend Setting

Left < 384>
Right < 0>
Top < 0=
Bottom < 0=
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Steg 6: Skevhet

Anvand nummer for skevhet och inre skevhet for att avsluta
skevheten.

1. Funktion — nummer for skevhet
(1) Det finns fyra alternativ for skevhetens nummer: 2x2, 3x3,
5x5, 9x9, Modnstret for skevheten 6ppnas automatiskt efter att
ha valt numret for skevheten.

X3

2x2 3 5x5

9x9 17x17
(2) Flédesschema:

I Nummer for Skevhet 2 3x3 5x5 ax8 177 I

Meny/ Enter # ¥ € Valj kontrollpunkt

Avsluta
i T
Emerl Meny/Avsluta/Enter
o IR Av-tangent

L ¥ € Flytta kontrollpunkt
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2. Funktion — Inre skevhet
P Det finns tva alternativ fér inre skevhet:
(1) Av: Stang av den inre kontrollen
W (2) Pa: Sla pa den inre kontrollen
Vridmonstret 6pp-
nas automatiskt ef-
ter att ha valts "pa"
for inre kontroll.

Inre skevheten
fungerar inte med
numret 2x2 for
skevhet.

3. Installning:
Overlappningsomradet ar uppdelat i fyra lika delar i ménster for
skevhet.
Justering av skevheten for att anpassa raderna med Overlappning
med tva projektorer for att avsluta manuell blandning.
Folj stegen nedan,
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(1) Valj nummer 2x2 for skevhet och rikta in projektorns grans med sidan f6r omradena
med Gverlappning.

(2) Enligt den faktiska situationen valjer du skevheten med numren 3x3, 5x5 eller 9x9
for att justera rutnatet.

(3) Sla pa den inre skevheten for att justera det inre rutnatet.

(4) Alla rader pa rutnatet ar uppriktade. Tryck pa menyn for att avsluta rutmonstret och
sedan installning for manuell blandning.

Steg 7: Skarpa for Skevhet

Nar raderna pa rutnatet raderas fran rak till kurva, blir raderna pa rutnatet férvridna och blir
tandade.

For att undvika att den tandade raden alltfér uppenbar. Anvandare kan justera skevhetens
skarpa for att sudda ut eller skarpa kanten pa bilderna.

Steg 8: Aterstill
Aterstéll justeringen for skevheten / blandning som standard.
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